
➢ Annahme der

Aufgabe(n)

alles/etwas

besprechen •

➢ Aufteilung der

Aufgabe(n) ➢

Also machen wir es

so:

➢ Die Aufgabe

vorstellen und kurz

über die

Vorstellungen

• Also, wir haben

die Aufgabe, ... (zu

Inf.) •

➢ Über die Ideen

(des Partners) ➢

• Also, wir sollen ein

zweitägiges Programm

organisieren. •

Ahmet ist

Theaterfan.

Am nächsten

Wochenende werde

ich ein Ausflug

machen.
1a



Her şeyi / bir şeyi

tartışmak
Görevlerin kabulü

Tamam, şu şekilde

yapalım:
Görev bölümü

Evet, bizim ...

görevimiz var. („zu

infinitiv" kalibi ile)

Önce görevi tanıtın

ve fikirlerden

kısaca bahsedin.

İki günlük bir

program

düzenlemeliyiz.

Fikirler hakkında

(ortağın)

Gelecek hafta sonu

bir gezintiye

çıkacağım.

Ahmet tiyatro

hayranıdır.

1b



Am nächsten

Wochenende wird

es sonnig.

An welchem Tag

treffen wir uns?

Am nächten

Wochenende wird

es sonnig.

die Aufgabe(n)

besprechen/aufteilen/

übernehmen/erledigen

•

Am Wochenende

soll das Wetter

schön werden.

Außerdem

brauchen wir ... und

....

An deiner Stelle
würde ich das Ticket

online kaufen.

Ayse hatte einen

Unfall.

An deiner Stelle

würde ich online

reservieren / buchen.

Das Beste wäre,

sich um neun zu

treffen.
2a



Hangi gün

buluşuyoruz?

Önümüzdeki hafta

sonu güneşli

olacak.

Görevleri tartışmak /

bölmek / devralmak /

tamamlamak

Gelecek hafta sonu

güneşli olacakmis.

Ayrıca ... ve ....ya

ihtiyacımız var.

Hafta sonu hava

güzel olacakmis.

Ayşe bir kaza

geçirdi.

Senin yerinde

olsam, online bilet

alırdım.

En iyisi saat

dokuzda buluşmak.

Sizin yerinizde olsam

online rezervasyon

yaparim.

2b



• Bist du damit

einverstanden? •

Darf ich dich zum

Abendessen

einladen?

Bleiben wir lieber

bei meiner Idee. •

• Das hört sich gut

an. •

Brauchen wir auch

einen Computer?

• Das wäre

bestimmt

interessant. •

Dafür brauchen wir

Vorräte.

Deine Idee finde

ich nicht schlecht. •

Dann müssen wir

Kaffee und

Teemaschinen kaufen
Du hast du Recht.

3a



Sizi yemeğe davet

edebilir miyim?

Buna katılıyor

musunuz?

Kulağa hoş geliyor.
Fikirlerime bağlı

kalalım.

Bu ilginç olurdu.
Bir bilgisayara da

ihtiyacımız var mı?

Fikrinizin kötü

olduğunu

düşünmüyorum.

Bunun için

malzemeye

ihtiyacımız var.

Haklisin.

O zaman kahve ve

çay makineleri

almak zorundayız.
3b



Du hast Recht. • Einverstanden. •

• Du weißt ja, dass...

•

Es bleibt uns nichts

anderes übrig, wir

sollen ... •

eine Frage/Fragen

stellen •

Es dauert etwa 10

Minuten.

eine große Rolle

spielen •

Es fällt mir schwer,

... (zu+Inf.) •

einkaufen •

Es gibt keinen

Besonderen

Anlass.
4a



Kabul. Haklısın.

Başka seçeneğimiz

yok, yapmalıyız ...
Biliyorsun ki ...

Yaklaşık 10 dakika

sürer.

bir soru / soru

sormak

Benim için zor ...

(zu infinitiv kalibi

ile)

büyük bir rol

oynamak

Özel bir şey yok. alışveriş yapmak

4b



Es gibt Sonne von

Morgens bis

Abends. Das ist

fantastisch!

Es soll Regen /

Schnee geben.

• Es ist für mich kein

Problem, ... (zu+Inf.)

•

Es soll schlechter /

besser werden.

Es ist ja toll, dass wir

alles besprochen

haben. •

Es soll wärmer /

kälter werden.

Es sind minus sechs

Grad.

Es wäre toll, wenn

du kommen

könntest.

Es sind über 30

Grad.

etwas

(aus)leihen/mieten •

5a



Yağmur / kar

gelecekmis.

Sabahtan akşama

güneş var. Bu

harika!

Daha kötü / iyi

daha iyi olacak.

Benim için sorun

değil ... (to + inf.)

Daha sıcak / soğuk

olacak.

Her şeyi

tartışmamız harika.

Gelebilirsen çok iyi

olur.

Sicaklik eksi altı

derece.

borç ver /

kiralamak

30 derecenin

üzerinde.

5b



etwas

besorgen/kaufen •

etwas steht

jemandem zur

Verfügung •

etwas
empfehlen/vorschlagen

•

etwas veranstalten

•

Etwas ist mir

eingefallen! •

Die Fahrt dauert

eine halbe Stunde

/ eine Stunde.

etwas organisieren

•

fragen/sich

erkundigen nach+D

•

Etwas

Schreckliches ist

passiert.

Für mich ist es nicht

leicht, ... (zu+Inf.) •

6a



Birileri için bir

şeyler mevcut

olmak

bir şey almak /

satın almak

bir şeyler

düzenlemek

bir şey öner /

önermek

Yolculuk yarım saat

/ bir saat sürer.

Aklıma bir şey

geldi!

+ D'den sonra sor /

sormak

bir şeyler organize

etmek

Benim için kolay

değil ... (+ inf.)

Çok korkunç bir

şey oldu.

6b



Für was

interessierst du

dich?

Gut, dann machen

wir das so. •

Geben Sie mir Ihre

Nummer für alle

Fälle?

Gute Idee! •

das Geld

vorher/später

einsammeln •

Haben Sie ein paar

Anregungen für

uns?

Gibt es einen

Anlass?

Haben wir an alles

gedacht? •

Gut, dann also am

Sonntag um 8.00 Uhr

vor dem Bahnhof.

Hast du am

Samstag um acht

Uhr Zeit?
7a



Tamam, bu şekilde

yapacağız.

Neye ilgi

duyuyorsun?

İyi fikir!

Her ihtimale karsi

bana numaranı

verir misin?

Bizim için bazı

önerileriniz var mı?

Parayı önce / sonra

toplamak

Her şeyi düşündük

mü?
Ne davetidir bu?

Cumartesi saat

sekizde vaktin var

mı?

Güzel, pazar saat

8'de, istasyonun

önünde.
7b



Hast du am

Wochenende

schon etwas vor?

Hast du schon

gehört, was

passiert ist?

Hast du eine

andere Idee?

Hast du Zeit am

Samstag?

Hast du einen

Bekannten, der das

kann?

Hast du Zeit für

nächstes

Wochenende?

Hast du einen

Vorschlag? •

Hätten Sie etwas

dagegen, wenn ich

einen Freund / eine

Freundin mitbringe?

Hast du heute

Abend / morgen

schon etwas vor?

Das hört sich nicht

so gur an.

8a



Ne olduğunu

duydun mu?

Hafta sonu için

planın var mı?

Cumartesi vaktin

var mı?

Başka bir fikrin var

mı?

Önümüzdeki

haftasonu zamanın

var mı?

Senin bunu

yapabilecek bir

tanıdığın var mı?

Bir arkadaş getirsem

sorun olur mu? (senin

icin sakincasi var mi?)
Bir öneriniz var mı?

Bu kulaga pek hos

gelmiyor.

Bu gece / yarın için

planlarınız var mı?

8b



Ich an deiner

Stelle... •

• Ich denke, wir

sollten lieber ... •

• Ich bin damit nicht

einverstanden. •

• Ich finde diese

Idee nicht so gut. •

Ich bin davon

überzeugt, dass ... •

Ich freue mich, dass

wir alles besprechen

konnten. •

Ich bin ganz

anderer Meinung.

Ich gebe dir meine

Nummer, dann kannst

du mich anrufen, o.k.?

Ich denke, wir könnten
uns noch einmal treffen,
um noch einmal alles zu

besprechen. •

Ich habe eine

bessere Idee.

9a



Bence biz ...

yapmaliyiz.

Ben senin

yerindeyim ...

Bu fikri çok sevdim. Katılmıyorum.

Her şeyi

tartışabildiğimize

sevindim.

Buna ikna oldum ...

Numaramı veriyorum,

sonra beni

arayabilirsin, tamam

mı?

tamamen

katılmıyorum

Daha iyi bir fikrim

var.

Her şeyi tekrar

tartışmak için tekrar

görüşebileceğimizi

düşünüyorum.
9b



Ich habe eine

Frage.

• Ich habe

folgende Ideen: ... •

Ich habe einen

anderen Vorschlag.

•

Ich habe

Geburtstag.

Ich habe einen Freund,

den ich kenne, er kann

es schaffen.

Ich habe leider

keinen CD Player

für die Hörtexte.

Ich habe einen

Vorschlang.

Ich habe Lust, ins

Kino zu gehen?

Ich habe eine

wichtige Nachricht

für dich.

Ich habe mir ein

paar Notizen

gemacht.
10a



Aşağıdaki fikirlerim

var (Su fikirleri

yapabiliriz: ... )

Benim bir sorum

var.

Doğum günüm var.
Başka bir önerim

var.

Ne yazık ki sesli

metinler için CD

çalarım yok.

Tanıdığım bir

arkadaşım var, bu

işi yapabilir.

Canim sinemaya

gitmek istiyor.
Bir önerim var.

Ben zaten birkaç

not aldım.

Senin için önemli

bir mesajım var.

10b



Ich habe schlechte

/ traurige

Nachrichten.

Ich kann sie von

dort bekommen.

Ich hätte eine Bitte

an dich/Sie.

Ich kann z.b.

Süßigkeiten

mitbringen oder einen

Kuchen backen.

Ich hoffe, dass

alles gut geht.
Ich liebe die Berge.

Ich kann die

Dekoration

besorgen.

Ich mache diese

Aufgabe.

Ich kann diese

Aufgaben

erledigen.

Ich mag es nicht,

wenn es kalt ist.

11a



Onlari oradan

alabilirim.

Kötü / üzgün

haberlerim var.

Ben tatlılari
getirebilirim veya

bir pasta
pişirebilirim.

Senden/sizden bir

ricam var.

Dağları severim.
Umarım her şey

yolunda gider.

Bu görevi ben

yapıyorum.

Dekorasyonu

alabilirim.

Soğuk olduğunda

hoşuma gitmiyor.

Bu görevleri

yapabilirim.

11b



Ich mag es, wenn

es warm ist.

Ich möchte eine

Party machen.

• Ich meine, das ist

eine gute/keine

schlechte Idee. •

Ich möchte grillen.

Ich möchte die

Prüfung feiern.

Ich muss dir was

erzählen.

Ich möchte eine

Feier machen.

Ich stimme dir nicht zu,

weil es wichtig ist,

zusammen zu

arbeiten.

Ich möchte einen

Ausflug machen.

Ich verstehe davon

gar nicht. •

12a



Bir parti yapmak

istiyorum.

Sıcak olduğunda

hoşuma gidiyor.

Mangal yapmak

istiyorum.

Bu iyi / kötü bir fikir

değil.

Sana söylemem

gereken bir şey

var.

Sinavi kutlamak

istiyorum.

Aynı fikirde değilim

çünkü birlikte

çalışmak önemli.

Bir kutlama yapmak

istiyorum.

Anlamıyorum.
Bir gezintiye

çıkmak istiyorum.

12b



Ich vertrage die

Hitze nicht.

Ich würde Ihnen sehr

empfehlen, vorher zu

reservieren / buchen.

Ich wandere gern.
• Ich würde lieber

... •

Ich weiß es nicht. •
Informationen

sammeln •

Ich weiß nicht so

recht. •

In meiner Heimat ist

die Situation gleich

wie in Deutschland

und die Welt.

Ich würde das gerne

machen, aber ich habe

keine Zeit/viel zu tun. •
• In Ordnung. •

13a



Önceden rezervasyon

yapmanizi tavsiye

ederim.

Sıcaga

dayanamıyorum.

... yapmayı tercih

ederim.
Yürümeyi severim.

Bilgi toplamak Bilmiyorum.

Kendi ülkemde,

durum Almanya ve

dünya ile aynı.

Emin değilim.

Tamam.
İstiyorum, fakat

yapacak çok zamanım

/ çok şeyim yok.

13b



Das ist auch eine

gute Idee, (aber) ...

•

Das ist keine

schlechte Idee.

Das ist eine

großartige Idee!

Das ist zu viel für

mich. •

Das ist eine gute

idee. Ich kann mich

darum kümmern.

Ja, das ist eine gute

Idee!

Das ist ein guter

Vorschlag!
Ja, das kann ich.

Das ist großartig!
• Ja, das können wir

machen. •

14a



Bu kötü bir fikir

değil.

Bu da iyi bir fikir,

ama ...

Bu benim için çok

fazla.
Bu harika bir fikir!

Evet, bu iyi bir fikir!

Bu iyi bir fikir.

Bununla ben

ilgilenebilirim.

Evet yapabilirim. Bu iyi bir öneri!

Evet, bunu

yapabiliriz.
Bu harika!

14b



Ja, gern!
jemanden

verständigen •

Ja, ich habe Zeit,

aber warum hast

du gefragt?

Kann ich auch

deine haben?

Ja, ich habe Zeit für

das Wochenende.

Kann ich einen

anderen Vorschlag

machen?

Ja ich weiß, wir

müssen dafür das

gemeinsam planen.

Das kann ich nicht

tun/machen. •

• Ja, ich würde das

gerne machen. •

Kannst du das

machen?

15a



birini

bilgilendirmek

Evet,

memnuniyetle!

Ben de seninkini

alabilir miyim?

Evet zamanım var

ama neden

sordun?

Başka bir öneride

bulunabilir miyim?

Evet haftasonu icin

zamanım var

Bunu yapamam.

Evet biliyorum,

bunu birlikte

planlamalıyız.

Sen bunu yapabilir

misin?

Evet, bunu yapmak

istiyorum.

15b



• Kein Problem, ich

mach' das. •

Lasst uns eine

Bootsfahrt machen.

Das klingt sehr gut.
Lass uns in kontakt

bleiben.

Können Sie uns ein

paar Tipps geben?

• Letzten Endes

kann ich das

machen. •

Können Sie uns ein

Restaurant

empfehlen?

Man kann Getränke

vor der Party

einkaufen.

• Könntest du

eventuell ...? •

Meiner Meinung nach

ist Sonntag am besten,

da die Leute viele

Freizeit haben.
16a



Bir tekne gezisine

çıkalım.

Sorun değil,

yapacağım

Bağlantıda kalalım.
Bu kulağa çok hoş

geliyor.

Sonunda bunu

yapabilirim.

Bize biraz tavsiye

(tüyo, ipucu)

verebilir misiniz?

Partiden önce

içecekler satın

alinabilir.

Bir restoran tavsiye

eder misin?

Bence Pazar en

iyisi çünkü insanlar

çok boş zamanları

var

Muhtemelen ... ?

16b



Mir gefält es gut

dort.

Möchtest du einen

Ausflug machen?

Mit der richtigen

Organisation wird

unsere Party zum

Erfolg.

Möchtest du eine

Party machen.

Möchtest du die

Prüfung feiern.

Möchtest du

grillen?

Möchtest du eine

Feier machen.

Möchtest du in den

neuen Film gehen?

Möchtest du einen

Ausflug machen?

Das muss ich

ablehnen. •

17a



Gezinti yapmak

ister misiniz?

Orasi hosuma

gidiyor.

Bir parti yapmak

istiyorum.

Doğru organizasyonla

partimiz başarılı

olacak.

Mangal yapmak

ister misin?

Sinavi kutlamak

istiyorum.

Yeni filme gitmek

ister misin?

Bir kutlama yapmak

istiyorum.

Bunu reddetmek

zorundayım.

Bir gezintiye

çıkmak ister misin?

17b



nachsehen/nachschauen

•

Passt es dir um

acht Uhr?

Natürlich werden

Tee und Kaffee

serviert.

reservieren (Platz,

Raum, Tisch) •

Nützliche Verben
Ronaldo liegt im

Krankenhaus.

Okey, das ist

wunderschön.

Schick mir eine SMS,

wenn es irgendwelche

Probleme gibt.

Pass auf dich auf.

Sehr

gut/prima/super,

dann ...
18a



Saat sekizde sana

uygun mu?
bkz / bakmak

rezerve etmek

(alan, oda, masa)

Tabii ki, çay ve

kahve servis edilir.

Ronaldo hastanede

(yatiyor).
Faydalı fiiller

Herhangi bir sorun

olursa bana SMS

gönder.

Tamam, bu çok

güzel.

Çok iyi / harika /

harika, o zaman ...
Kendine iyi bak.

18b



• Selbstverständlich,
das übernehme ich

gern. •

Soll ich dich (von

zu Hause / von der

arbeit) abholen?

sich informieren

über+A •

Soll ich etwas zu

essen und zu

trinken kaufen?

sich überlegen •
Soll ich Sie

abholen kommen?

Sie kommen mit

dem Flugzeug

oder mit dem Bus?

So viel kann ich

nicht übernehmen.

•

Sie könnten in

einen Themenpark

gehen.

Super, ich freue

mich darauf!

19a



Seni (evden / işten)

alayım mı?

Tabii, devralmayı

seviyorum.

Yiyecek ve içecek

bir şeyler almalı

mıyım?

... hakkında

bilgilen(dir)mek

Seni alayim mi?

(Seni almaya

gelmeli miyim?)

iki kere düşünmek

Bu kadarını kabul

edemiyorum.

Uçakla mı otobüsle

mi geliyorlar?

Harika, dört gözle

bekliyorum!

Bir tema parkına

gidebilirsin.

19b



Über die Idee,

Lösung➢

Unser Lehrer bittet

uns, eine Party zu

planen.

Das überzeugt

mich (überhaupt)

nicht. •

Unser Lehrer bittet

uns, Rita zu

besuchen.

Ugur ist ein

Computerfreak.

Unser Lehrer hat uns

gebeten, einen Besuch

zu organisieren.

Und wie würde der

zweite Tag

aussehen? •

Unsicherheit➢

Unser Budget

reicht für diese

Aufgabe aus.

Vielleicht könnten wir bei
einer Tasse Tee/bei einem

Glas Wein noch einmal
alles besprechen. •

20a



-Öğretmenimiz bir

parti planlamamızı

istiyor.

Fikir, çözüm

hakkında

-Öğretmenimiz

Rita'yı ziyaret

etmemizi istiyor.

Bu beni ikna

etmiyor (hiç).

Ögretmen ziyareti

organize etmemizi

istedi.

Uğur bir bilgisayar

düskünüdür.

belirsizlik
İkinci gün nasil

görünecek?

Belki her şeyi bir

bardak çay / bir

bardak şarap üzerinde

tartışabiliriz.

Bütçemiz bu görev

için yeterli.

20b



Vielleicht sollten

wir lieber... •

Wann

sollen/wollen wir

uns treffen?

Vorschläge,

Lösung der

Aufgabe(n)

Wann

sollen/wollen wir

uns verabreden?

Wählen / Entscheiden

Sie. Mir ist es gleich /

egal. Wie / Wann du

willst.

Wann würde es

Ihnen am besten

passen?

Wann kommen sie

und wann gehen

sie?

• Warum denn

nicht? •

Wann meinst du,
welcher Tag ist am

besten für die Party.

Warum gehen wir

nicht zum Strand?

21a



Ne zaman

buluşmalıyız?
Belki de biz ...

Ne zaman

kararlastirmalıyız?

Öneriler,

görevlerin çözümü

Size en uygun ne

zaman olurdu?

Sen seç / sen karar

Ver. Benim icin

farketmez / önemli

değil. İstediğin gibi.

Neden olmasın?

Ne zaman

geliyorlar ve ne

zaman gidiyorlar?

Neden sahile

gitmiyoruz?

Parti için hangi günün

en iyi olduğunu

düşünüyorsun?
21b



Warum hast du

gefragt?
• Was denkst du? •

Warum nicht?

Was denkst du,

haben wir alles

erledigt? •

Was (alles)

brauchen wir

(noch)? •

Was denkst du,

haben wir etwas

vergessen? •

Was denken Sie

darüber?

Was denkst du?

Kommst du mit?

Was denkst du?
Was denkst du

über dem Thema?

22a



Ne düşünüyorsun? Neden sordun?

Ne düşünüyorsun,

her şeyi yaptık mı?
Neden olmasın?

Ne düşünüyorsun,

bir şey mi unuttuk?

Neye (hala)

ihtiyacımız var

(hala)?

Sen ne
düşünüyorsun?

Benimle gelir misin?

Bunun hakkında ne

düşünüyorsun?

Konu hakkında ne

düşünüyorsun?
Ne düşünüyorsun?

22b



• Was denkst du, was

sollten wir zuerst

machen/organisieren?

•

Was können wir

dort machen?

Was ist deine

Meinung?
Was meinst du?

Was ist dein

Standpunkt dazu?

• Was möchtest du

machen? •

Was ist der Anlass?
• Was möchtest du

übernehmen? •

Was ist Ihre

Meinung (hierzu)?

Was müssen wir

noch erledigen. •

23a



Orada ne

yapabiliriz?

Sence ilk önce ne

yapmalı /

düzenlemeliyiz?

Ne demek

istiyorsun?
Senin fikrin nedir?

Ne yapmak

istersin?

(Bu konudaki
bakisacin

(pozisyonun) nedir?)

Neyi (hangi görevi)

üzerine almak

istersin?

Ne vesilesi ile?

Başka ne yapmamız

gerekiyor?

Bu konudaki fikriniz

nedir?

23b



• Was sagst du

dazu? •

• Was soll ich

machen/tun? •

Was sagt die

Wettervorhersage?

Was sollten wir

zuerst tun?

Was schlagen Sie

uns vor?

Was würde Ihnen

am besten passen?

• Was schlägst du

vor? •

• Was würdest du

lieber machen? •

Was sind deine

Ideen?

Weißt du, wo man

hier gut ausgehen

kann?
24a



Ne yapmalıyım?
Bunun hakkında ne

diyorsun?

İlk önce ne

yapmalıyız?

Hava durumu ne

diyor?

Size en iyi ne

zaman uygun?

Bize ne tavsiye

edersiniz?

Ne yapmayı tercih

edersiniz?
Ne önerirsin?

Burada nerelere

gidilir (dışarı çıkilir),

biliyor musun?

Senin fikirlerin

neler?

24b



Welche Art von

Musik magst du?

Welche

Sehenswürdigkeiten

können Sie uns

empfehlen?

• Welche

Aufgabe/Was soll

ich übernehmen? •

Welche Zeit wäre

für Sie passend?

• Welche Aufgabe

würdest du lieber

machen? •

Wenn das Wetter
gut ist, können wir
auch nach ... gehen.

Welche Getränke

sollte es geben?

Wenn das Wetter

schön ist, kann man

grillen.

Welche Ort

würdest du

empfehlen?

Wenn dir noch

etwas einfällt, ruf

mich bitte an! •
25a



Hangi görülmeye

deger yerleri bize

önerirsiniz?

Ne tür müzikten

hoşlanırsın?

Sizin için hangi

zaman uygun olur?

Hangi görevi / neyi

devralmalıyım?

Hava güzelse ...

gidebiliriz.

Hangi görevi

yapmayı tercih

edersiniz?

Eğer hava güzel

olursa, ızgara

yapilabilir.

Hangi içecekler

mevcut olmalıdır?

Herhangi bir fikriniz

varsa, lütfen beni

arayın! - Evet, hadi

ama çok güzel!

Nereleri tavsiye

edersiniz?

25b



Wenn es irgendwelche

Probleme gibt, rufen

Sie mich einfach an.

Wer wird sie

treffen?

Wenn ich einen

anderen Vorschlag

machen dürfte, ...

Das Wetter könnte

nicht besser /

schlechter sein.

Wenn ihr möchtet,

können wir unser

Auto nehmen.

Das Wetter soll

schlecht werden.

Wenn wir eine Party
planen möchten, erstellen

wir am besten einen
Menüplan.

Wie findest du

meine Idee/meinen

Vorschlag? •

Wer

kauft/besorgt/erledigt/reserviert/...?

•

Wie ist die

Wettervorhersage?

26a



Onlarla kim

buluşacak?

Herhangi bir sorun

varsa, sadece beni

arayın.

Hava daha iyi /

daha kötü

olamazdı.

Başka bir öneride

bulunabilirsem, ...

Hava kötü

olacakmis.

İsterseniz

arabamızı alabiliriz.

Benim fikrim /

önerim hakkında ne

düşünüyorsunuz?

Bir parti düzenlemek

istiyorsak, bir menü

planı oluşturmak en

iyisidir.

Hava durumu

nasil?

Kim satın alıyor /

endişelendiriyor /

yerleşiyor / rezervler /

...?
26b



Wie ist es dir

eingefallen, ...? •

Wie wäre es, wenn wir

uns stattdessen am

Sonntag treffen

würden?

Wie viel Budget

haben wir für diese

Aufgabe?

Wie wär's mit

einer/einem ...? •

Wie viel kostet

das?

Wir bleiben in

Kontakt, o.k.?

Wie wäre das schön,

wenn wir ein

Programm für Kinder

vorbereiten.

Wir brauchen dazu einen

Platz, vielleicht können wir

das Kulturzentrum Anfragen,

gibt es dort viele

Möglichkeiten.

• Wie wäre es,

wenn ... •

Wir brauchen eine

halbe Stunde/eine

Stunde.
27a



Bunun yerine pazar

buluşsak nasıl olur?
Size nasıl geldi?

Peki ya ...?

Bu görev için ne

kadar bütçemiz

var?

Bağlantıda

kalıyoruz, tamam

mı?

Maliyeti ne kadar?

Bunun (parti) için bir yere

ihtiyacımız var, belki kültürel

merkeze sorabiliriz, birçok

olasılık var.

Çocuklar için bir
program hazırlarsak
bu nasıl iyi olurdu?

Yarım saate / bir

saate ihtiyacımız

var.

Peki ya eger ... olsa

nasil olur?

27b



Wird Tee und

Kaffee serviert?

Wir haben ein paar

Leute auf einen

Drink eingeladen.

Wir dürfen auch

nicht vergessen,

dass ... •

Wir haben noch

Probleme zu lösen:

Wir feiern eine

Party.

Wir können auch

soziale Medien /

Google Maps nutzen.

Wir feiern unseren

Hochzeitstag.

Wir können das

Bestehen der

Prüfung feiern.

Wir haben ein

Budget von 100 Euro

für diese Mission.

Wir können diese

online bestellen.

28a



Birkaç kişiyi bir

şeyler içmeye

davet ettik.

çay ve kahve servisi

var mı?

Hala çözmemiz

gereken sorunlar

var:

Bunu

unutmamalıyız ...

Sosyal medyayı /

google haritalari

da kullanabiliriz.

Bir partiyi

kutluyoruz.

Sınavı geçmeyi

kutlayabiliriz.

Düğün günümüzü

kutluyoruz.

Bunları internetten

sipariş edebiliriz.

Bu görev için 100

Avro bütçemiz var.

28b



Wir können eine

Feier machen.

Wir könnten einen

Ausflug machen.

Wir können grillen.
Wir könnten Party

machen.

Wir können ja

Folgendes machen:

... •

• Wir könnten

vielleicht mit ... •

Wir können uns am

Samstag treffen.

Wir müssen diesen

besucht

organisieren.

Wir können uns vor

dem Bahnhof

treffen.

Wir müssen die U

Bahn / den Bus

nehmen.
29a



Seyahate çıkabiliriz.
Bir kutlama

yapabiliriz.

Parti yapabiliriz. Izgara yapabiliriz

... ile başlayabiliriz.
Aşağıdakileri

yapabiliriz: ...

Bu ziyareti

organize etmeliyiz.

Cumartesi günü

buluşabiliriz.

Metro / otobüse

binmeliyiz.

Tren istasyonunun

önünde

buluşabiliriz.
29b



Wir müssen zuerst

... machen.

Wir sollten dorthin

gehen. Denn Rita

ist unsere Freundin.

Wir sind am

Wochenende zu der

Geburtstagsfeier

eingeladen.

Wir sollten uns eine

Artikelliste fertigen: z.B.

Tischdecken aus Tuch oder

Papier, Gläser für jedes

Getränk.

Wir sollen das

Problem lösen.

Wir werden eine

Party geben.

Wir sollen ein

Geburtstagsgeschenk

kaufen.

Wir wollen grillen.

Willst du

mitkommen?

Wir sollen

Konzert/Festival

organisieren.

Wir wollen uns am

Wochenende bei mir

treffen, um Deutsch zu

lernen.
30a



Oraya gitmeliyiz.

Çünkü Rita bizim

arkadaşımız.

Önce ... yapmalıyız.

Bir makale listesi
yapmalıyız: ör. Bez veya
kağıt masa örtüleri, her

içecek için bardak.

-Hafta sonu doğum

günü partisine

davet edildik.

Bir parti veriyoruz. Sorunu çözmeliyiz.

Barbekü yapmak

istiyoruz. Gelmek

ister misin?

Doğum günü

hediyesi almaliyiz.

Almanca öğrenmek

için hafta sonu

beraber buluşuyoruz.

Bir konser / festival

düzenlemeliyiz.

30b



Wir wollen uns am

Wochenende bei mir

treffen, um eine Party

zu planen.

Wollen wir Essen
und Getränke schon

vorher kaufen?

Wo bleiben sie

abends?

Wollen wir grillen

mit unseren

Freunden?

Wo essen sie

werden?

Wollen wir Party

machen?

Wollen wir eine

Feier machen?

Womit sollten wir

anfangen? •

Wollen wir einen

Ausflug machen?

Worauf hättest du

Lust?

31a



Önceden yiyecek

ve içecek alalim

mi?

Bir parti planlamak

için hafta sonu

beraber buluşalim.

Arkadaşlarımızla

ızgara yapmak ister

miyiz?

Akşam nerede

kalacaklar?

Parti yapmak ister

miyiz? Parti

yapalim mi?

Nerde yemek

yerler?

Ne yapmalıyız?
Parti mi yapmak

istiyoruz?

Ne yapmak

istersin? (Canin ne

yapmak istiyor?)

Geziye çıkmak

istiyor muyuz?

31b



Wo schlagen Sie

vor, dass wir uns

treffen?

Zum Beispiel:1Wer

fährt im

Supermarkt? 2

Wo sollen wir uns

treffen?

Zu welcher

Uhrzeit?

Wo sollen wir uns

treffen?

• Zuerst könnte

man ... •

• Zuerst müss(t)en wir
entscheiden/besprechen,

wo/was/wann/... •

32a



örneğin 1.Markete

kim gidiyor?2 ...

Nerede

buluşmamızı

önerirsin?

Saat kaçta
Ne zaman

buluşmalıyız?

Nerede

buluşmalıyız?

İlk önce ...

yapilabilir

İlk önce nerede /

neye / ne zaman

karar vermeliyiz?
32b


